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Manualul utilizatorului 



Acest manual confine informatii despre: 

• cum se seteaza un calculator; 

• cum se depaneaza un calculator; 

• cum se inlocuiesc componentele hardware; 

• locurile de unde se pot obtine informatii si asistenta tehnica. 



Informatii despre produs si ajutor 
Informatii despre calculator 

Informatii despre calculator se gasesc preincarcate pe hard-discul 
calculatorului. Aceste informatii includ: 

• HP Vectra Online Help and Information — de unde puteti obtine 
informatii despre calculator, incluzand legaturile catre web site-uri 
HP utile. 

Utilizatorii de Microsoft Windows pot accesa aceasta pagina apasand 
pe butonul Start si selectand Programs O HP Info O 
HP Vectra VL. 

• Working in Comfort — liniile directoare privind problemele 
ergonomice. 

Utilizatorii de Microsoft Windows pot accesa aceasta pagina facand 
click pe butonul Start si selectand Programs O HP Info O Working 
Comfortably. 

Este recomandat sa cititi informatiile legate de ergonomie inainte de 
a utiliza calculatorul. 
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Informatii de pe web site-ul de asistenta HP 

Web site-ul HP contine foarte multe informatii utile, documentatii, 
optiuni pentru service si asistenta tehnica, precum si ultimele versiuni 
de drivere §i utilitare. 

Manuale pentru calculatorul dumneavostra 

Din sectiunea „Manuals" de pe site-ul suport HP Vectra 
(ww.hp.com/go/vectrasupport), puteti incarca o gama larga de 
documentatie referitoare la calculator. Documentele furnizate sunt in 
format Adobe Acrobat (PDF). Daca nu aveti instalat pe calculator 
Adobe Acrobat Reader, puteti sa il copiati de la adresa www . adobe . com. 

Documentatia disponibila include: 

• Troubleshooting and Upgrade Guide — descrie detaliat cum puteti 
depana calculatorul si cum puteti instala accesorii. De asemeanea, 
contine informatii despre caracteristicile tehnice si de securitate ale 
calculatorului. 

• Service Handbook Chapters — contine informatii despre 
imbunatatirea si inlocuirea componentelor, incluzand si numerele 
de cod HP. 

• Technical Reference Manual — contine informatii tehnice despre 
componentele sistemului, cum ar fi placa de baza, chipset si BIOS. 

Puteti verifica regulat acest web site de asistenta tehnica pentru a incarca 
orice documentatie noua astfel meat sa va devina disponibila. 

Pentru a incarca aceste documente, conectati-va la site-ul pentru support 
tehnic HP Vectra www . hp . com/go/vectrasupport, alegeti sectiunea 
„Manuals" si apoi selectati tipul de calculator dorit. 
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Informatii importante pentru protectie 



AVERTIZARE Pentru siguranta dumneavoastra, nu scoateti niciodata carcasa 

calculatorului fara a scoate cablul de alimentare §i cele care asigura 
legatura la reteaua de telecomunicatii. Inainte de a porni calculatorul 
va recomandam sa-i montati carcasa. 

Montarea gresita a bateriei placii de baza poate conduce la aparitia 
unor explozii. Pentru siguranta dumneavoastra nu incercati niciodata 
sa reincarcati, sa distrugeti sau sa ardeti bateria uzata. Inlocuiti doar 
bateria cu una identica sau cu alta echivalenta recomandata de producator. 
Bateria este de litiu si nu contine nici unul dintre metalele grele. 
Pentru a proteja mediul inconjurator, nu aruncati niciodata bateria. 
Va recomandam sa returnati bateriile la magazinul de unde le-ati 
cumparat, la distribuitorul de unde ati achizitionat calculatorul sau la HP 
astfel incat ele sa poata fi reciclate sau dezafectate. Returnarea bateriei 
se va face in mod gratuit. 

Daca avcti un modem: 

Nu conectati calculatorul la linia telefonica in timpul furtunilor insotite de 
descarcari electrice. Nu instalati niciodata mufele de la telefon in locuri 
umede daca linia telefonica nu a fost deconectata de la retea. Nu atingeti 
niciodata firele neizolate sau terminable acestora daca cablul este 
conectat la linia telefonica. Instalati sau modificati liniile telefonice cu 
grija. Evitati utilizarea telefonului (altul decat eel cu antena) in timpul 
unei furtuni insotita de descarcari electrice. In timpul acestor furtuni 
exista posibilitatea de a va electrocuta. 

Nu utilizati telefonul pentru a raporta o scurgere de gaze care are loc 
in apropierea telefonului. 

Nu atingeti niciodata modemul fara a scoate mai intai cablul de telefon. 
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Modelul desktop Modelul minitower 



LED de stare Pornit LED de stare pentru LED care semnalizeaza 

(verde intermitentin blocarea tastaturii activitatea hard-discului Unitate floppy 

mod Standby) (portocaliu) (galben) 




(verde intermitent Tn mod Standby) Pornit/Oprit 

Configurarea §i utilizarea 
calculatorului 



Acest capitol contine informatii despre cum sa va configurati §i utilizati 
calculatorul. 



1 Configurarea si utilizarea calculatorului 
Despachetarea calculatorului 



Despachetarea calculatorului 



AVERTIZARE Daca nu sunteti sigur ca puteti ridica singur calculatorul, cereti ajutorul 
altei persoane. 



Puteti pune calculatorul 
(minitower) fie pe birou, 
fie pe podea, in apropierea Monitor 

unei prize. ( nu e ste livrat impreuna 




(unul pentru calculator, utilizatorului 
celalalt pentru monitor) 



Cum sa ridicati sj sa deplasati calculatorul 




A TENJIE Nu folositi niciodata clemele de siguranta pentru ridicarea calculatorului. 
Scopul lor este numai de a deschide calculatorul. 
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1 Configurarea si utilizarea calculatorului 
Conectarea dispozitivelor 



Conectarea dispozitivelor 

Conectorii sunt colorati diferit pentru a putea fi mai usor identificati. 
Potriviti culorile identice. De retinut, totusi, ca unii conectori de 
monitoare nu respecta codul de culoare. Conectorii au o astfel 
de forma incdt nu se potrivesc deceit intr-o singurd mufd. 



Modelul desktop 



Monitor 

Pentru conectarea 
monitorului la calculator 
urmati instructiunile din 
manu'alul acestuia. 



Conector port paralel cu 25 de pini 

Pentru conectarea imprimantei la 
calculator urmati instructiunile din 
manualul acesteia. 




Tastatura §i mouse 

Pentru conectarea unei tastaturi HP multimedia 
urmati instructiunile de la pagina 16. 



2 conectori 
cu 9 pini 
pentru 
port serial 



2 conectori USB 

USB este acceptat de: 

a) ultima versiune de Windows 95; 

b) Windows 98; 

c Windows 2000. 



Puteti conecta dispozitive cum ar fi un cititor de smart card, atat la 

un conector serial, cat si la un port de mouse (nu la un port de tastatura, 

caci nu furnizeaza destula energie). 
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1 Configurarea si utilizarea calculatorului 
Conectarea dispozitivelor 



Modelul minitower 



Tastatura 

Pentru conectarea unei tastaturi HP 
multimedia urmati instructiunile din 
pagina 16. 



Mouse 



2 conectori USB 

USB este acceptat de ultimele 
versiuni de Windows 95, 
Windows 98 si Windows 2000 



Conector port paralel 
cu 25 de pini 

Pentru conectarea imprimantei 
la calculator urmati instructiunile 
din manualul imprimantei.' 




Monitor 

Pentru conectarea monitorului 
la calculator urmati instructiunile 
din manualul acestuia. 



2 conectori cu 9 pini pentru port serial 

Puteti conecta dispozitive cum arfi un cititor 
de smart card, atat la un conector serial, 
cat si la un port de mouse. 
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1 Configurarea si utilizarea calculatorului 
Conectarea unui accesoriu SCSI extern (numai unele modele) 



Conectarea unui accesoriu SCSI extern 
(numai unele modele) 

Calculatorul dumneavoastra poate fi echipat cu un conector SCSI 
de 16 biti Ultra2 LVD/SE pentru dispozitive SCSI exteme. 

Un dispozitiv SCSI extern se conecteaza astfel: 

1 Se configureza dispozitivul extern la o adresa SCSI nefolosita de 
celelalte periferice SCSI. 

Se respecta instructiunile din manualul dispozitivului SCSI pentru 
configurarea unei adrese SCSI. 

2 Se verifica daca dispozitivul SCSI are terminatorul corespunzator 
(consultati manualul accesoriului SCSI). 

Lungimea totala a 
cablurilor SCSI nu trebuie 




Se verifica daca dispozitivul SCSI 
are terminatorul corespunzator. 
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1 Configurarea §i utilizarea calculatorului 

Conectarea unui accesoriu SCSI extern (numai unele modele) 



Lungimea totala a cablurilor 
SCSI externe nu trebuie 
sa depaseasca 3 metri 
(aproximativ 10 feet). 



Minitower 





Se verifies daca dispozitivul 
SCSI are terminatorul 
corespunzator. 



Setarea modului 
SCSI pentru 
dispozitive 
externe (numai 
placi Symbios) 



3 Se conecteaza accesoriul SCSI la conectorul extern pe 16 biti 
al calculatorului folosind un cablu SCSI ecranat. 

4 Se respecta instructiunile din manualul dispozitivului SCSI pentru 
instalarea oricaror produse software necesare utilizarii acestuia. 

Este recomandat sa treceti in mod asincron 8 biti cand conectati un 
dispozitiv extern SCSI. Pentru aceasta, lansati utilitarul de configurare 
Symbios in timpul pornirii calculatorului prin apasarea tastei F6, 
selectati SYM53C895, apoi selectati Device Selection si SYM53C895. 
Setati Sync Rate pe OFF si Width pe 8 bits. 
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1 Configurarea §i utilizarea calculatorului 
Conectarea la retea (numai unele modele) 



Conectarea la retea (numai unele modele) 

Conectati cablul de retea la conectorul LAN. 




Informatiile de instalare si configurare pentru o placa de retea non-HP 
pot fi gasite pe pagina web pentru suport tehnic HP (cele mai frecvent 
folosite placi sunt documentate). Consultati LAN Card Ready, sectiune a 
www . hp . com/go/vectrasupport 
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1 Configurarea §i utilizarea calculatorului 
Conectarea accesoriilor multimedia 



Conectarea accesoriilor multimedia 



AVERTIZARE Inchideti intotdeauna volumul inaintea conectarii castilor sau boxelor, 
pentru evitarea socului provocat de zgomote neasteptate. Expunerea 
la zgomote puternice pentru o perioada indelungata de timp va poate 
distruge auzul. Inainte de a va pune castile, tineti-le in jural gatului si 
inchideti volumul. Cand va puneti castile pe urechi cresteti treptat nivelul 
volumului pana gasiti pozitia in care auziti clar, fara distorsiuni. 

NO TA Unele modele au o unitate DVD cu o ie§ire pentru ca§ti §i controlul 

volumului. Toru§i, trebuie sa conectati ie§irile pentru tastatura a§a cum 
se va arata mai jos, pentru a putea folosi toate facilitatile multimedia 
ale calculatorului. 

Daca instalati o placa de sunet va trebui sa dezactivati functia audio 
integrata a calculatorului, in sectiunea Advanced O Integrated Audio 
Interface a programului de configurare. Pentru a intra in programul HP 
de configurare, reporniti calculatoral si apasati tasta F2 in timpul pornirii. 

1 Conectati tastatura multimedia HP la calculator. Conectorii respectd 
codul de culoare pentru a putea fi u$or potriviti. 

2 Conectati microfonul si castile (sau boxele) la tastatura. 

3 In spatele calculatorului, puteti conecta un alt accesoriu audio, 
de exemplu un CD player, la conectoral audio ramas (intrare 
albastra deschis). 
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1 Configurarea §i utilizarea calculatorului 
Conectarea accesoriilor multimedia 
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1 Configurarea sj utilizarea calculatorului 
Conectarea cablului de alimentare 



Conectarea cablului de alimentare 



AVERTIZARE Pentru siguranta dumneavoastra, conectati echipamentul numai la prize 
cu impamantare. Folositi intotdeauna un cablu de alimentare prevazut in 
mod corespunzator cu impamantare, ca eel care insoteste echipamentul, 
sau conform standardelor nationale de siguranta. Acest echipament poate 
fi deconectat prin scoaterea cablului de alimentare din priza. Aceasta 
inseamna ca echipamentul trebuie sa se afle in apropierea unei prize de 
alimentare usor accesibila. 

Comutatorul de 
selectare a voltajului 




Comutatorul de 
selectare a voltajului 




Indepartati eticheta de avertizare care acopera conectorul de 
alimentare al calculatorului si asigurati-va ca ati selectat voltajul 
corespunzator tarii. (Voltajul este setat la fabricate si ar trebui sa fie 
eel corect.) 

Conectati cablurile de alimentare in spatele monitorului si 
calculatorului. (Conectorii au o astfel de forma incdt nu se potrivesc 
decdt intr-o singurd locafie.) 

Conectati cablul de alimentare al monitorului si al calculatorului la 
o priza cu impamantare. 
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1 Configurarea §i utilizarea calculatorului 
Pornirea calculatorului pentru prima data 



Pornirea calculatorului pentru prima data 

Daca calculatorul are software preinstalat, acesta este initializat la prima 
pornire a calculatorului. Acest proces seteaza software-ul in limba dvs. 
si seteaza software-ul sa foloseasca hardware-ul instalat in calculator 
(puteti modifica setarile dupa ce software-ul a fost initializat). 

Initializarea software-ului 

NU opriti calculatorul in timpul initializarii software-ului: aceasta 
ar putea avea rezultate imprevizibile. 

1 Porniti intai monitorul si apoi calculatorul. 

Cand calculatorul este functional, se afi^eaza logo-ul Vectra. 
Calculatorul efectueaza Power-On-Self-Test (POST). Apasati 
tasta Esc daca doriti sa vedeti rezultatele testului POST in ecranul 
HP Summary Screen. 

2 Incepe rutina de initializare a software-ului. In acest timp, vi se 

va cere sa efectuati diverse actiuni, inclusiv sa tastati identificatorul 
produsului Windows (numarul de identificare), sa selectati setarile 
regionale care vor fi folosite de calculator si sa creati o discheta 
de startup. 

3 Dupa terminarea rutinei de initializare, selectati OK si calculatorul 
va reporni. 
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1 Configurarea §i utilizarea calculatorului 
Pornirea calculatorului pentru prima data 

Partitionarea unitatii de hard-disc 

Unitatea de hard-disc are o singura partitie de 2 GB FAT 16. 
Pentru utilizarea restului de spatiu ramas pe disc respectati 
urmatoarele instructiuni: 

Folosind utilitarul FDISK (Windows 95 si Windows 98) 
Utilitarul FDISK trebuie folosit numai de personal calificat. 

1 Inserati discheta de startup creata in timpul rutinei de initializare 
software si reporniti calculatorul. 

2 Laprompt-ulA:\, tastati FDISK. 

Folositi utilitarul FDISK pentru a partitiona hard-discul in partitii 
de dimensiune dorita. 

Pentru mai multe informatii despre FDISK consultati documentatia 
sistemului de operare. 

Folosirea utilitarului de administrare Disk Administrator Utility 
(Windows NT 4.0) 

Folositi utilitarul Disk Administrator ^ pentru partitionarea discului in tipul 
si dimensiunea de partitie dorita (standard sau secure). 

Pentru pornirea utilitarului Disk Administrator selectati Start O 
Programs O Administrative Tools O Disk Administrator. 

Pentru mai multe informatii despre Disk Administrator consultati 
documentatia sistemului de operare. 

Oprirea calculatorului 

Pentru a opri calculatorul, asigurati-va mai intai ca ati inchis toate 
aplicatiile si apoi apelati comanda de oprire a sistemului de operare 
din meniul Start. 
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1 Configurarea §i utilizarea calculatorului 
Controlul consumului de energie electrica 



Controlul consumului de energie electrica 

Controlul consumului de energie electrica va permite sa reduced 
consumul global prin incetarea partiala a functionarii calculatorului 
atunci cand acesta nu este folosit. 

Programul de configurare al HP 

Puteti modifica setarile pentru consumul de energie electrica in 
programul de configurare al HP. Pentru a intra in programul de 
configurare al HP, reporniti calculatorul si apasati tasta F2 in timpul 
pornirii. Consultati meniul „Power" din programul de configurare al HP. 

Controlul consumului de energie electrica al sistemului 
de operare 

Unele sisteme de operare, ca Windows NT 4.0 si Windows 95, ofera 
diferite facilitati pentru controlul consumului de energie electrica. Pentru 
informatii mai detaliate consultati documentatia sistemului de operare. 

Conformitate cu ENERGY STAR 

Ca partener al ENERGY STAR, HP a decis ca acest produs sa se 
conformeze cerintelor ENERGY STAR in ceea ce priveste eficienta 
consumului de energie (modelele de baza standard). 
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1 Configurarea §i utilizarea calculatorului 
Flexibilitate, stabilitate §i siguranta 



Flexibilitate, stabilitate si siguranta 

Calculatorul dumneavoastra este foarte usor de manevrat. El are 
preinstalat HP TopTools, un utilitar de control al hardware-ului. Pentru 
mai multe informatii despre TopTools conectati-va la web site-ul HP, 
la adresa: 

www . hp . com/toptools 

HP urmareste reducerea costului achizitionarii unui calculator prin 
asigurarea unei mai mari stabilitati a produselor sale, ceea ce va permite 
sa standardizati mediul calculatorului. Pentru mai multe detalii privind 
angajamentul Stability for Life al HP consultati web site-ul HP la adresa: 

www . hp . com/desktop/ vectra/ stability 

HP ProtectTools a fost proiectat in scopul de a va pune la dispozitie o 
solutie accesibila care sa raspunda cerintelor cele mai stringente in ceea 
ce priveste securitatea, cum ar fi accesul neautorizat la calculator si 
furtul. Pentru mai multe detalii consultati web site-ul HP la adresa: 

www . hp . com/desktop/vectra/security 
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Daca aveti probleme 

Acest capital va ajuta la rezolvarea problemelor pe care le aveti 
cu calculatorul. El contine informatii despre: 

• Rezolvarea problemelor uzuale ridicate de calculator §i hardware 

• Utilizarea programului HP pentru diagnosticare hardware, DiagTools 

• Intrebari uzuale 

• Unde se gasesc mai multe informatii 

• Servicii de asistenta §i informare Hewlett-Packard 

Pentru mai multe detalii, consultati Troubleshooting and Upgrade Guide, 
accesibil pe web site-ul HP la adresa www.hp.com/go/vectrasupport. 



2 Daca aveti probleme 

Daca nu va porne§te calculatorul in mod normal 



Daca nu va porne§te calculatorul in mod normal 

Calculatorul nu primegte energie electrica 

Ati verificat daca... Cum 

Cablul calculatorului este conectat corespunzator. Conectati cablul de alimentare la o priza functional 

cu impamantare si la calculator. 



Programul de test Power-On Self Test raporteaza eroare 



Daca la pomire apare un mesaj de eroare pe monitor sau se aude un semnal sonor, inseamna ca exista o problema 
de configurare a calculatorului. 

Ati verificat daca ... Cum 

Acea parte a configuratiei pentru care programul Consultati Troubleshooting and Upgrade Guide disponibil 
Power-On Self Test a detectat eroarea pe web site— ul HP la adresa: 

functioneaza. www . hp . com/go /vectrasupport 
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2 Daca aveti probleme 
Daca calculatorul are o problema hardware 



Daca calculatorul are o problema hardware 



Monitorul nu functioneaza... 


LED-ul care indica alimentarea calculatorului cu energie electrica este aprins, dar monitorul ramane stins. 


Ati verificat daca... 


Cum 


Monitorul este pornit (LED-ul este aprins). 


Consultati manualul monitorului pentru semnificatia culorilor 
LED-ului'(verde, portocaliu, sau intermitent). 


Cablul de alimentare al monitorului este conectat 
corespunzator. 


Conectati cablul de alimentare — asigurati-va ca este 
conectat'la o priza cu impamantare functionala si la monitor. 


Cablul monitorului (video) este corect conectat. 


Conectati cablul monitorului (video) — asigurati-va ca 
este corect conectat atat la calculator, cat si la' monitor. 


Luminozitatea si contrastul monitorului 
sunt corect setate. 


Verificati setarile folosind OSD-ul monitorului (OSD — 
on-scre'en display) sau folosind butoanele de pe panoul frontal 
al monitorului. 


Aveti imagine in timpul pornirii, dar dupa aceea ecranul se stinge. 


Ati verificat daca... 


Cum 


Setarile calculatorului sunt compatibile 


• Windows NT: Intrati in mod VGA la pornire. 


cu monitorul. 


• Windows 95, Windows 98 si Windows 2000: Reporniti 
calculatorul. Se afiseaza logo-ul Vectra. Pentru Windows 
95 si Windows 98, cand auziti un semnal sonor, apasati 
tasta F8 si apoi porniti calculatorul in safe mode. Pentru 
Windows 2000, apasati tasta F8 si porniti calculatorul 

in mod VGA. Dublu-click pe icoana Display din 

Control Panel, apoi Click pe butonul Settings. 

Folositi controlul orizontal pentru a reseta rezolutia. 

• Pentru alte sisteme de operare consultati documentatia 
sistemului de operare respectiv. 






Ati verificat daca... 


Cum 


Cablul tastaturii este corect conectat. 


Introduces cablul in conectorul corect din spatele 
calculatorului. Se folosesc codurile de culoare pentru a fi siguri 
ca am ales conectorul corect. 


Tastatura este curata si nu sunt taste blocate. 


Verificati ca toate tastele au aceeasi inaltime si nu este 
nici una blocata. 


Tastatura nu este defecta. 


Fie inlocuiti tastatura cu una cunoscuta ca fiind functionala, 
fie incercati tastatura la un alt calculator. 


Folositi driverul corect. Daca folositi tastatura HP 
multimedia, asigurati-va ca aveti iristalat driverul 
corespunzator. Acest driver este livrat impreuna 
cu toate sistemele de operare preinstalate 
Windows NT 4.0 si Windows 95. 
Pentru alte sisteme de operare, consultati 
documentatia sistemului de operare resp'ectiv. 


Incarcati cele mai recente drivere de pe pagina web a HP, 

la adresa: www.hp.com/go/vectrasupport 


Daca calculatorul porneste, dar totusi 
aveti probleme... 


Folositi DiagTools. Consultati pagina 27. 
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2 Daca aveti probleme 

Daca calculator^ are o problema hardware 



Mouse-ul nu functioneaza... 

Cum 



Ati verificat daca... 

Cablul mouse-ului este cored conectat. 1 

2 



Folositi driverul cored. Daca folositi un mouse 
extinsHP, asigurati-va ca aveti instalat driverul 
corespunzator. Acest driver este livrat cu 
sistemele de operare preinstalate Windows NT 4.0 
si Windows 95. 

Mouse-ul este curat. 



Opriti calculator^ (nu este necesar daca aveti 
un mouse USB). 

Introduced cablul in conedorul cored din spatele 
calculatorului. Se folosesc coduri de culori pentru 
orientare mai usoara. 

Tncarcati ultima versiune de driver de pe web site-ul HP 
de la adresa: 

www . hp . com/go /vectrasupport 



Curatati bila mouse-ului conform desenului de mai jos. 




Mouse-ul nu este defect. inlocuiti mouse-ul cu unul cunoscut ca functional 

sau incercati mouse-ul la un alt calculator. ' 

Daca calculator^ porneste si totusi Rulati programul DiagTools. Consultati pagina 27. 

aveti probleme... 



Programul Power-On Self Test afi§eaza o eroare 


Ati verificat daca... 


Cum 


Setarile programului de configurare sunt corede. 


1 Deschideti sau reporniti calculator^. 

2 Cand apa're mesajul F2 setup, apasati tasta F2. 


Ecranul Summary al calculatorului indica erori. 


Deschideti sau reporniti calculators. Cand apare mesajul 
F2 setup, apasati tasta esc. Apoi tastati Pause pentru 
a pastra afisat ecranul Summary. Apasati orice tasta 
pentru a continua. 



1 . Pentru mai multe detalii despre programul de configurare, consultati Troubleshooting and Upgrade 
Guide, disponibil pe web site-ul HP la adresa www . hp . com/go/vectrasupport. 
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2 Daca aveti probleme 
Utilitarul HP DiagTools pentru diagnosticare hardware 



Utilitarul HP DiagTools pentru diagnosticare 
hardware 

DiagTools, utilitarul Vectra pentru diagnosticare hardware, va ajuta 
sa diagnosticati problemele de hardware ale calculatoarelor si statiilor 
de lucru HP Vectra. 

El confine o serie de unelte care va ajuta sa: 

• Verificati configurarea sistemului si functionarea lui corecta. 

• Diagnosticati problemele de hardware. 

• Transmiteti la agentiile de asistenta HP informatii precise cu privire 
la defectiunile sistemului, astfel meat problemele sa poata fi rezolvate 
eficient si rapid. 

Lansati DiagTools inainte de a lua legatura cu service-ul HP. Informatiile 
obtinute prin rularea acestui program va vor fi solicitate de catre 
personalul HP. 

Pentru mai multe detalii referitoare la acest program consultati 
Diagtools User's Guide, disponibil pe web site-ul HP in format PDF 
(Adobe Acrobat). 

Unde pot gasi DiagTools? 

Exista trei moduri de a accesa DiagTools: 

• Din partitia Diagnostics Partition (ascunsa) a unitatii de disc; 

• De pe CD-ul HP Image Creation and Recovery pe care 1-ati primit 
impreuna cu calculatorul; 

• Comandand CD-ul HP DiagTools de pe web site-ul HP, la adresa: 
www . hp . com/ go/vectrasupport 
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2 Daca aveti probleme 

Utilitarul HP DiagTools pentru diagnosticare hardware 

Pornirea programului DiagTools din partitia hard discului 

1 Reporniti calculatorul si apasati tasta F2 pentru a intra in programul 
de configurare al calulatorului. 

2 Asigurati-va ca optiunea PnP OS din meniul Main al programului 
de configurare al calculatorului este setata pe NO. 

3 Reporniti calculatorul. 

4 Cand apare mesajul „Press F10 to start hardware diagnostics", 
dupa ecranul care afiseaza logo-ul, apasati tasta F10. 

Aceasta metoda va functiona numai daca ati pastrat intacta partitia 
Diagnostics pe unitatea de hard-disc. 

Pornirea programului DiagTools de pe CD-ROM-ul HP 

Image Creation & Recovery 

Pentru a porni DiagTools de pe CD-ROM: 

1 Reporniti calculatorul si apasati tasta F2, cand vi se cere, pentru a intra 
in programul de configurare HP. 

2 Asigurati-va ca ordinea de boot este setata astfel incat calculatorul 
va porni de pe unitatea CD-ROM, DVD-ROM sau CD-RW 

(in programul de configurare al calculatorului sau apasand tasta F8 
in timpul pornirii.). 

3 Introduceti CD-ul HP Image Creation & Recovery in unitatea de CD. 

4 Reporniti calculatorul. 

5 Calculatorul va porni (boot) de pe CD-ROM si va afisa un meniu. 

6 In meniu, selectati „Run the diagnostics on your PC" si urmati 
instructiunile afisate pe ecran pentru a rula testele de diagnosticare. 
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2 Daca aveti probleme 
Tntrebari uzuale 



Intrebari uzuale 

t: Unde gasesc informatii despre instalarea unei placi de retea non-HP 
in calculatorul meu? 

R: Consultati secfiunea LAN Card Ready disponibild pe web la adresa: 
www.hp.com/go/vectrasupport Aceasta confine informatii despre 
pldcile de retea uzuale si instructiuni de instalare pentru drivere de 
placi de retea. 

I: Unde gasesc informatii despre instalarea accesoriilor pe calculatorul 
meu? 

R: Manualul Troubleshooting and Upgrade Guide confine informatii 
detaliate despre instalarea accesoriilor si este disponibil pe web 
site-ul HP la adresa: www.hp.com/go/vectrasupport 

I: Cum pot reinstala sistemul de operare pe calculatorul meu? 

R: Folosifi CD-ul Image Creation & Recovery pe care l-afi primit 

la cumpdrarea calculatorului. 

I: De ce calculatorul meu functioneaza incet/afiseaza mesaje ciudate? 
R: Este posibil sd fie infectat cu un virus. Folosifi un utilitar anti-virus 
pentru a curdfa calculatorul de orice eventual virus. 

Sau, actualizafi BIOS-ul calculatorului. Atdt BIOS—ul cat si 
instrucfiunile pentru actualizarea acestuia se gasesc la adresa 
www . hp . com/go/vectrasupport 

t: Am avut probleme cu calculatorul de cand am instalat un nou program. 
Ce pot sa fac? 

R: Dezinstalafi programul ca sd vedefi daca astfel se rezolvd problema. 
Daca problema persistd, contactafi furnizorul programului pentru 
instructiuni sau informatii asupra problemelor de compatibilitate 
cunoscute. 

I: Cum dezactivez semnalele sonore integrate in sistem daca instalez 
o placa de sunet? 

R: Intrafi in programul de configurare al calculatorului tastdnd F2 
in timpul pornirii, apoi dezactivafi Integrated Audio Interface 
in meniul Main. 
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2 Daca aveti probleme 
intrebari uzuale 

t: Pot folosi dispozitivul hardware USB cu toate sistemele de operare 
preinstalate pe calculatorul meu? 

R: USB este suportat numai de Windows 95 versiunea 2.x, ca si 
de Windows 98 si Windows 2000. 

I: Calculatorul meu are rezolvata problema anului 2000? 

R: Toate calculatoarele Vectra noi sunt proiectate astfel incat sa suporte 
trecerea la anul 2000. Pentru informatii mai detaliate consultati pagina 
web a HP pentru Anul 2000: www . hp . com/year2000. 

I: Cum pot afla ce hardware §i ce BIOS folose§te calculatorul meu? 
R: Reporniti calculatorul si apasati tasta ESC in timpul auto-testului 
de pornire. Versiunea BIOS va fi afisata pe prima linie a ecranului. 
Puteti deasemenea folosi HP TopTools (vezi pagina 22.) 

I: De ce nu pot auzi sunetele din aplicatia pe care o folosesc? 
R: Verificati daca accesoriile multimedia sunt instalate cored 
(vedeti capitolul I). Daca aveti o tastaturd multimedia, folositi 
butoanele de volum ale tastaturii pentru ajustarea volumului. 
Verificati daca aplicatia este cored configuratd. 

Select Start O Programs O Accessories O Multimedia O Volume 
Control. Verificati daca nu este selectata optiunea mute. Ajustafi 
volumul pana auziti sunetul. 

I: Unde pot gasi informatii despre cele mai recente drivere HP? 
R: La adresa www.hp.com/go/vectrasupport 
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2 Daca aveti probleme 
Mai doriti informatii? 



Mai doriti informatii? 

5 5 

Consultati Troubleshooting and Upgrade Guide pentru informatii 
mai detaliate. Acest manual este disponibil la adresa: 

www . hp . com/go/vectrasupport 

Cateva trucuri pentru depanare: 

• Reporniti calculatorul si vedeti daca problema persista. 

• Consultati documentatia programului sau help-ul acestuia daca 
aveti probleme cu un program. Contactati furnizorul programului 
daca problema persista. 

• Rulati programul HP DiagTools. Puteti crea un profil hardware al 
calculatorului (Support Ticket) care poate fi transmis prin fax sau 
prin posta serviciului de asistenta tehnica. Vezi pagina 27 pentru 
instructiuni de utilizare a DiagTools. 

• Vizitati site-ul de asistenta tehnica al HP 

(www. hp. com/go/vectrasupport) pentru a vedea daca este vorba 
despre o problema cunoscuta. 

• Actualizati BIOS-ul (Basic Input/Output System) calculatorului. 
Cel mai recent BIOS cat si instructiuni despre actualizarea BlOS-ului 
sunt disponibile la web site-ul HP la adresa: 

www . hp . com/ go/vectrasupport 

• Notati-va detaliile problemei astfel meat sa o puteti descrie cu 
precizie. Vezi „Colectarea informatiilor despre calculator inaintea 
solicitarii de asistenta" la pagina 32. 

• Amintiti-va orice modificare recenta pe care ati facut-o la calculator. 

• Daca este posibil, in momentul in care contactati serviciul de asistenta 
tehnica, sa aveti sistemul pornit si la indemana. 

• Contactati-va distribuitorul HP sau contactati asistenta tehnica HP 
in afara orelor de varf (mijlocul diminetii si seara devreme). Aceasta 
pentru a va asigura ca cineva se ocupa de problema dumneavoastra 
cat de repede posibil. Vezi „Serviciile de asistenta tehnica si 
informatii Hewlett-Packard" la pagina 32 pentru mai multe 
informatii. 
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2 Daca aveti probleme 

Serviciile de asistenta tehnica si informatii Hewlett-Packard 



Serviciile de asistenta tehnica si informatii 
Hewlett-Packard 

Puteti gasi mai multe informatii despre serviciile de asistenta tehnica si 
informatii Hewlett-Packard pe site-ul: 

www . hp . com/go/vectrasupport 

Colectarea informatiilor despre calculator inaintea solicitarii 
de asistenta 

Luati o foaie de hartie si notati cateva dintre informatiile mentionate mai 
jos. Aceasta va ajuta asistenta tehnica a HP sa va rezolve problema rapid 
si eficient: 



Descrierea calculatorului 


Numarul modelului 


Vedeti eticheta de pe latura din dreapta a calculatorului. 


Numar de serie 


Vedeti eticheta de pe latura din dreapta a calculatorului. 


RAM 

• Numarul de megabytes instalati; 

• RAM HP sau RAM de la alti furnizori 


• Cantitatea de RAM este afisata pe ecranul Summary, pe 
care-l puteti accesa apasand tasta esc in timpul pornirii. 

• Ar putea aparea probleme de compatibilitate cu memorii 
RAM non-HP. 


Intrebare sau problema 


Scrieti o scurta descriere a problemei 


Frecventa 


Cit de des a aparut problema? 


Este OK? 


Cat de mult a functionat normal calculator^? 


Schimbari recente ale configuratiei 


S-au facut schmbari recente in configuratia calculatorului? 


Config 


uratia hardware 


Ce versiune are BIOS— ul? 


Versiunea de BIOS este afisata in ecranul Summary, accesat 
prin apasarea tastei esc in timpul pornirii. 


S-a schimbat vreun parametru al BIOS— ului? 


Problema a aparut dupa schimbari ale BlOS-ului utilizand 
programul Setup? 


Faceti o lista a sloturilor si intreruperilor folosite de 
placi suplimentare (de exemplu pentru retea, sunet 
sau SCSI). 


Cum verificati daca exista un conflict de intreruperi. Puteti gasi 
intreruperile ruland DiagTools (vezi pagina 27), iar numarul de 
slot in ecranul Summary accesat, apasand esc in timpul pornirii. 


Sistem de operare 


Utilizati sistemul de operare original care a venit 
preincaYcat pe calculators dvs? 


Ce versiune are sistemul de operare? 


Daca nu, care este versiunea sistemului 
de operare? 


Selectati Settings ' :> Control Panel din meniul Start, 

apoi click pe icoana system. Versiunea sistemului de operare 
este afisata sub titlul system. 


Orice sistem de operare a generat mesaje de eroare 


Notati-va textul exact al mesajului de eroare. 


Orice erori in timpul pornirii (la Power-On Self Test). 
Acest test verifica toate componentele instalate. 


Orice erori POST vor fi afisate pe ecranul monitorului sau vor fi 
semnalate cu coduri sonore. 
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3 



Procesor 



Memoria principals 



Ghid pentru jetul de aer 

Sursa de alimentare 



Sloturi pentru 
placi de extensiei 



Placa de baza 



Unitate de discheta 
Unitate de disc fixa 




Unitate CD-ROM, 
DVD-ROM sau 
CD-RW 



Sursa de alimentare 

Ghid pentru jetul de aer 
Procesor 
Memoria principals 



Sloturi pentru placi 
de extensie 



Unitate de discheta 



Unitate CD-ROM, 
DVD-ROM sau 



Placa de baza 



Unitate de disc fixa 



Inlocuirea §i modernizarea 
componentelor calculatorului 



Acest capital contine informatii despre inlocuirea componentelor 
hardware. Pentru mai multe informatii privind modernizarea si 
instalarea accesoriilor calculatorului dumneavoastra. consultati 
Troubleshooting and Upgrade Guide de pe pagina web a HP 
www . hp . com/go/vectrasupport 



3 inlocuirea §i modernizarea componentelorcalculatorului 
inainte de pornire 



Inainte de pornire 

Cititi aceasta sectiune inaintea inlocuirii oricarei componente. 

Acest capitol explica cum se instaleaza accesoriile hardware pentru 
calculatorul dvs. Daca doriti sa instalati accesorii, consultati pagina web 
a HP la www . hp . com/go/pcaccessories pentru o lista a accesoriilor 
suportate. Acest capitol explica, de asemenea, modul de inlocuire a 
componentelor hardware defecte. 

Pentru informatii suplimentare referitoare la modernizarea calculatorului 
si despre instalarea accesoriilor consultati Troubleshooting and Upgrade 
Guide, disponibil la pagina web a HP www . hp . com/go/vectrasupport 

AVERTIZARE Pentru siguranta dvs., nu scoateti niciodata carcasa calculatorului fara a 
scoate in prealabil cordonul de alimentare din priza de alimentare, precum 
si orice alta conexiune la o retea de telecomunicatii. Intotdeauna puneti 
carcasa la loc inainte de a reporni calculatorul. 



A TENJIE Electricitatea statica poate provoca defectarea componentelor electronice. 

inchideti toate echipamentele. Nu atingeti accesoriile cu hainele. Pentru 
egalizarea electricitatii statice asezati ambalajul cu accesorii pe capacul 
calculatorului in timp ce scoateti piesa. Manipulati piesele cu grija si cat 
mai putin posibil. 
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3 Inlocuirea §i modernizarea componentelor calculatorului 
Scoaterea §i montarea carcasei 



Scoaterea si montarea carcasei 
Scoaterea carcasei 

1 Inchideti monitorul si calculatorul, deconectati toate cablurile de 
alimentare si orice cablu de telecomunicatii. 

2 Deblocati capacul (cu cheia) din spatele calculatorului, daca este 
instalat un dispozitiv de blocare. 

3 Desktop: Actionati mecanismul de blocare si scoateti carcasa. 
Minitower: Actionati mecanismul de blocare si scoateti panoul 
lateral. 




35 



3 inlocuirea §i modernizarea componentelorcalculatorului 
Scoaterea §i montarea carcasei 

4 Scoateti panoul frontal eliberand clemele de plastic de retinere, 
apoi ridicati panoul. 
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3 Inlocuirea §i modernizarea componentelor calculatorului 
Scoaterea §i montarea carcasei 

Montarea carcasei 

1 Asigurati-va ca toate cablurile interne sunt conectate corect si au 
un traseu sigur (fara indoituri si fara a fi agatate.) 

2 Montati panoul frontal. 
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3 inlocuirea §i modernizarea componentelorcalculatorului 
Scoaterea §i montarea carcasei 

3 Desktop: Montati carcasa asigurandu-va ca ati aliniat corect 
marginile. 

Minitower: Montati panoul lateral asigurandu-va ca ati aliniat corect 
marginile. 
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3 Inlocuirea §i modernizarea componentelor calculatorului 
Inlocuirea sau instalarea unui modul de memorie 



Inlocuirea sau instalarea unui modul de memorie 



NOTA Folositi numai memorii HP special prevazute pentru modelul achizitionat 

de dvs. Utilizarea altor memorii nu este suportata. Pentru informatii 
despre accesoriile HP suportate, conectati-va la pagina web 
www . hp . com/go/pcaccessories. 

Un modul de continuitate trebuie sa fie instalat in fiecare slot de memorie 
care nu contine un modul de memorie. Modulele de continuitate sunt plate 
pe ambele fete (nu au componente lipite) si sunt mai joase decat modulele 
de memorie. 



Daca instalati numai un modul de memorie, acesta trebuie sa fie pus 
in slotul eel mai apropiat de procesor. 
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3 inlocuirea §i modernizarea componentelorcalculatorului 
inlocuirea sau instalarea unui modul de memorie 

3 Indepartati cele doua cleme de plastic de la capete si scoateti vechiul 
modul de memorie sau de continuitate. 




4 Potriviti adanciturile de pe latura inferioara a modulului de memorie 
in locasurile corespunzatoare si introduceti-1 prin apasare ferma, 
dar cu grija. 




5 Montati carcasa calculatorului (asa cum s-a descris in acest capitol). 



NOTA Pastrati modulele de continuitate inlocuite intr-un loc sigur in caz ca va 

vor fi necesare ulterior. 
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3 Inlocuirea §i modernizarea componentelor calculatorului 
inlocuirea unei placi pentru accesorii 



Inlocuirea unei placi pentru accesorii 

1 Scoateti carcasa calculatorului (a§a cum s-a descris in acest capitol). 

2 Daca aveti un minitower culcati-1 pe o parte. 




3 Indepartati aparatoarea. 
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3 inlocuirea §i modernizarea componentelorcalculatorului 
inlocuirea unei placi pentru accesorii 

4 Prindeti cu putere vechea placa, dupa care trageti-o afara cu atentie. 




5 Aliniati cu atentie placa noua, a§ezati-o in conector §i impingeti-o 
cu putere, dar cu grija. 

6 Montati aparatoarea metalica. 

7 Montati carcasa (a§a cum s-a descris in acest capitol). 
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3 Inlocuirea si modernizarea componentelor calculatorului 
Ce tipuri de conectori se pot utiliza 



Ce tipuri de conectori se pot utiliza 

Cand se Mocuiesc unitati de hard-disc, CD-ROM, DVD-ROM sau 
unitati CD-RW, asigurati-va ca folositi conectori potriviti pentru date 
si alimentare. 

Unitatile de hard-disc trebuie conectate intotdeauna la primul (primary) 
controler IDE. Unitatile de CD-ROM si CD-RW trebuie conectate 
intotdeauna la al doilea (secondary) controler IDE. PRIMARY si 
SECONDARY sunt tiparite pe placa de baza pentru a putea localiza 
conectorii. 

Se pot instala eel mult doua hard-discuri pe un controler IDE. 

La modelele care au un adaptor SCSI puteti instala unitati SCSI 
de stocare, cum ar fi hard-discuri SCSI suplimentare. 



Conectori de 
alimentare 


Numar in 
Desktop 


Numar in 
Minitower 


Utilizare 






4 


5 


Unitati de hard-disc, 
CD-ROM, DVD-ROM, 
CD-RW sau unitte Zip 




jjjnjjjjjjllTj 


1 


1 


Unitati floppy disc 
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3 inlocuirea §i modernizarea componentelorcalculatorului 
Ce tipuri de conectori se pot utiliza 



Conectori IDE 




Conectori SCSI 

Terminator SCSI 
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3 Inlocuirea §i modernizarea componentelor calculatorului 
Ce tipuri de conectori se pot utiliza 



Conectori IDE 

Unitate floppy 




Conectori SCSI 
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3 inlocuirea §i modernizarea componentelorcalculatorului 
inlocuirea hard— discului 



Inlocuirea hard-discului 

Pentru informatii despre recuperarea datelor de pe hard disc consultati 
Troubleshooting and Upgrade Guide la pagina web a HP 
www . hp . com/ go/vectrasupport 

Pentru desktop 

1 Scoateti carcasa calculatorului (asa cum s-a descris in acest capitol). 

2 Scoateti conectorii atat din hard-disc, cat si din unitatea de 
floppy disc. 




3 Desfaceti cele patru suruburi din partea superioara a sertarului 
si trageti afara hard-discul vechi. 
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3 Inlocuirea §i modernizarea componentelor calculatorului 

inlocuirea hard— discului 

4 Asezati noul hard-disc in sertar (corect oriental) si strangeti 
suruburile. 

5 Atasati conectorii de date §i de alimentare. 

6 Montati carcasa (asa cum s-a descris in acest capitol). 

Pentru minitower 

1 Scoateti carcasa (asa cum s-a descris in acest capitol). 

2 Asezati minitower-ul pe o parte. 

3 Scoateti conectorii atat din hard-disc, cat si din unitatea 
de floppy disc. 




4 Apasati clapeta de retinere de deasupra sertarului si scoateti sertarul. 
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3 inlocuirea si modernizarea componentelorcalculatorului 
inlocuirea hard— discului 

Tineti cu grija sertarul in timpul extragerii din calculator. 

5 Intoarceti sertarul, desurubati toate suruburile de la baza lui si scoateti 
hard-discul vechi. 




6 Asezati noul hard-disc in sertar (corect orientat) si strangeti 
suruburile. 

7 Puneti sertarul la loc. 

8 Atasati conectorii de date si de alimentare. 

9 Montati carcasa (asa cum s-a descris in acest capitol). 
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3 Inlocuirea §i modernizarea componentelor calculatorului 
inlocuirea unitatilorde CD-ROM, DVD-ROM sau CD-RW 



Inlocuirea unitatilor de CD-ROM, DVD-ROM 
sau CD-RW 



AVERTIZARE Pentru a evita socurile electrice sau vatamarea ochilor de catre raza laser 
nu deschideti modulul laser. La modulul laser poate interveni numai 
personalul de service. Nu incercati sa faceti ajustari ale unitatii laser. 
Consultati eticheta de pe CD-ROM referitor la tensiunea de alimentare 
si lungimea de unda. Produsul face parte din clasa I a produselor laser. 

Pentru desktop 

1 Scoateti carcasa si panoul frontal (asa cum s-a descris in 
acest capitol). 

2 Scoateti conectorii din unitate. 




3 Apasati cele doua lamele inspre interior si scoateti sertarul. 
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3 inlocuirea §i modernizarea componentelorcalculatorului 
inlocuirea unitatilor de CD-ROM, DVD-ROM sau CD-RW 

4 Desfaceti cele patru suruburi (cate doua pe fiecare parte) si scoateti 
vechiul CD-ROM. 




5 Puneti noul CD-ROM in sertar (corect orientat) si strangeti 
suruburile. 

6 Impingeti sertarul inapoi pana se a§eaza in pozitie. 

7 Ata§ati conectorii de date §i de alimentare. 

8 Montati carcasa (a§a cum s-a descris in acest capitol). 

Pentru minitower 

1 Scoateti carcasa si panoul frontal (asa cum s-a descris in 
acest capitol). 

2 Scoateti conectorii din unitate. 
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3 Inlocuirea si modernizarea componentelor calculatorului 
inlocuirea unitatilorde CD-ROM, DVD-ROM sau CD-RW 

3 Apasati cele doua lamele inspre interior si scoateti sertarul. 




4 Desfaceti cele patru suruburi (cate doua pe fiecare parte) si scoateti 
vechiul CD-ROM. 




5 Asezati noul CD-ROM in sertar (corect orientat) si strangeti 
suruburile. 

6 Impingeti sertarul inapoi. 

7 Atasati conectorii de date si de alimentare. 

8 Montati carcasa (asa cum s-a descris in acest capitol). 
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3 inlocuirea §i modernizarea componentelorcalculatorului 
inlocuirea unitatii de floppy 



Inlocuirea unitatii de floppy 

Pentru desktop 

1 Scoateti carcasa (asa cum s-a descris in acest capitol). 

2 Scoateti conectorii atat din hard-disc, cat si din unitatea 
de floppy disc. 
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3 Inlocuirea si modernizarea componentelor calculatorului 
inlocuirea unitatii de floppy 

4 Desfaceti cele patru suruburi care fixeaza unitatea de floppy de sertar 
si scoateti vechea imitate de floppy. 




5 Asezati noua unitate de floppy in sertar (corect orientata) si strangeti 
suruburile. 

6 Impingeti sertarul inapoi. 

7 Atasati conectorii de date si de alimentare. 

8 Montati carcasa (asa cum s-a descris in acest capitol). 

Pentru minitower 

1 Scoateti carcasa si panoul frontal (asa cum s-a descris in 
acest capitol). 

2 Scoateti conectorii din unitate. 
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3 inlocuirea §i modernizarea componentelorcalculatorului 
inlocuirea unitatii de floppy 

3 Apasati cele doua lamele inspre interior si scoateti afara unitatea 
de floppy. 




4 Desfaceti cele doua suruburi laterale si scoateti vechea unitate 
de floppy. 




5 Introduceti noua unitate de floppy (cu partea cu pini inainte) 
apoi strangeti cele doua suruburi. 

6 Impingeti inapoi sertarul cu unitatea de floppy. 

7 Atasati conectorii de date si de alimentare. 

8 Montati carcasa (asa cum s-a descris in acest capitol). 
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3 Inlocuirea §i modernizarea componentelor calculatorului 

Inlocuirea procesorului 



Inlocuirea procesorului 

1 Scoateti carcasa (a§a cum s-a descris in acest capitol). 

2 Daca aveti un minitower culcati-1 pe o parte. 

3 Scoateti ghidul pentru jerul de aer. 




Minitower 




Strangeti puternic de 
ambele parti §i ridicati 
ghidul pentru jetul de aer. 
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3 inlocuirea si modernizarea componentelorcalculatorului 
inlocuirea procesorului 

4 Scoateti vechiul procesor. 

5 Montati noul procesor in soclu fixadu-1 cu cele doua cleme. 




6 Montati ghidul pentru jetul de aer aliniind clipsurile de prindere 
cu gaurile inspre partea sursei de alimentare. 

• Desktop: introduced mai intai clipsul de jos, apoi, strangand 
ghidul pentru jetul de aer de ambele parti, introduceti clipsurile 
laterale. 

• Minitower: introduceti mai intai clipsul de pe o parte si 
odata intrat, introduceti clipsul de pe partea cealalta. 

7 Montati carcasa (asa cum s-a descris in acest capitol). 

8 Asigurati-va ca aveti instalata ultima versiune de BIOS. Pentru a afla 
ce versiune de BIOS aveti instalata, apasati tasta ESC in timpul 
pornirii. Pentru a obtine ultima versiune de BIOS pentru calculatorul 
dumneavoastra conectati-va la pagina web 

www . hp . com/ go/ vectrasupport 
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3 Inlocuirea si modernizarea componentelor calculatorului 

inlocuirea placii de baza 



Inlocuirea placii de baza 



2 



1 



Scoateti carcasa (asa cum s-a descris in acest capitol). 
Daca aveti un minitower culcati-1 pe o parte. 




3 Scoateti ghidul pentru jetul de aer (consultati pagina 55). 

4 Scoateti toate componentele de pe vechea placa de baza 
(asa cum s-a descris in acest capitol). 

5 Deconectati toate cablurile de date sau alimentare de la placa de baza. 

6 Scoateti vechea placa de baza desfacand suruburile ce tin placa 
in pozitie, apoi scoateti-o din calculator. 



7 Introduced noua placa de baza in calculator si strangeti suruburile 
pentru a o fixa. 

8 Montati pe noua placa de baza toate componentele si toate cablurile 
de date sau alimentare (asa cum s-a descris in acest capitol). 

9 Montati carcasa (asa cum s-a descris in acest capitol). 



Modelul desktop 
are 7 suruburi, 
eel minitower are 6. 



0 
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3 inlocuirea si modernizarea componentelorcalculatorului 
inlocuirea sursei de alimentare 



Inlocuirea sursei de alimentare 



AVERTIZARE Hewlett Packard nu asigura modernizare pentru sursa de alimentare. 

Aceste informatii va sunt necesare pentru a va ajuta sa inlocuiti o sursa 
de alimentare defecta. Pentru siguranta dumneavoastra, folositi numai 
surse de alimentare provenite de la suportul de service al HP. 

Pentru evitarea §ocurilor electrice nu desfaceti sursa de alimentare. 
Inauntru nu se afla piese la care poate interveni utilizatorul. 

1 Scoateti carcasa (asa cum s-a descris in acest capital). 

2 Daca aveti un minitower culcati-1 pe o parte. 





Hard-disc Unitati Unitatea Alimentarea 

DVD/CD-ROM floppy principals 
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3 Inlocuirea si modernizarea componentelor calculatorului 
inlocuirea sursei de alimentare 

4 Scoateti cele patru suruburi (trei exteme, unul intern) de fixare a sursei 
de alimentare. 




5 Culisati inainte sursa de alimentare si scoateti-o. 
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3 inlocuirea si modernizarea componentelorcalculatorului 
inlocuirea sursei de alimentare 

6 Introduceti noua sursa de alimentare (aliniind agatatorile de metal). 



Desktop 



Minitower 




7 Montati cele patru suruburi ce fixeaza sursa. 

8 Reconectati toti conectorii interni de alimentare. 

9 Montati carcasa (asa cum s-a descris in acest capitol). 

10 Selectati tensiunea corecta pentru tara dvs. 
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3 Inlocuirea si modernizarea componentelor calculatorului 
Instalarea unui lacat cu cheie 



Instalarea unui lacat cu cheie 

1 Scoateti carcasa (asa cum s-a descris in acest capital). 

2 Impinged spre exterior umplutura discoidala metalica de pe panoul 
din spate al calculatorului. 




3 Desktop: 

Scoateti lacarul din adaptor si introduceti-1 in locas 
(cu levierul de blocare in interior). 

4 Minitower: 

Maturati surubul situat deasupra carcasei, imediat sub sursa 
calculatorului (priviti deasupra). 

Introduced lacarul in gaura (cu cheia in lacat). Asigurati-va 
ca extremitatea inferioara a lacarului este introdusa in locasul 
din mecanismul de inchidere al panoului lateral. 



Minitower 
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3 inlocuirea §i modernizarea componentelorcalculatorului 
Instalarea unui lacat cu cheie 

5 Fixati lacatul cu clipsul special de metal. Figura alaturata arata 
un calculator desktop. Utilizati figura precedents pentru modelele 
minitower. 




6 Montati carcasa (asa cum s-a descris in acest capitol). 

Pentru informatii suplimentare, consultati Manualul de utilizare 
ce insoteste acest accesoriu. 
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Informatii despre reglementari 



Declaratie de conformitate 



DECLARATION OF CONFORMITY 
According to ISOjIEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's Name: HEWLETT-PACKARD France 

Manufacturer's Address: 5 Avenue Raymond Chanas-Eybens 

38053 Grenoble Cedex 09 

FRANCE 

Declares that the product: Product Name:Personal Computer 
Model Number:HP VECTRA VL600 
Models DT and MT 

Conforms to the following Product Specifications: 

SAFETY International: IEC 60950:1991 +A1 +A2+A3+A4 / GB4943-1995 
Europe: EN 60950:1 992 + A1 +A2 + A3 + A4 

EMC CISPR 22:1993 + A1 +A2 / EN 55022:1994+ A1 +A2 Class B 11 
GB9254-1988 
EN 50082-1:1992 

IEC 801-2:1992 / prEN 55024-2:1992 ■ 4kV CD, 8kV AD 

IEC 801-3:1984 / prEN 55024-3:1991 ■ 3V/m 

IEC 801-4:1988 / prEN 55024-4:1992 ■ 0.5 kV Signal Lines, 

1 kV Power Line 

IEC 555-2:1982 + A1:1985 I EN60555-2:1987 
IEC 1000-3-3:1994 / EN61 000-3-3:1 995 

11 The product was tested in a typical configuration with Hewlett-Packard Personal Computer Systems. 

Supplementary information: The product herewith complies with the requirements of the following Directives and 
carries the CE-marking accordingly: EMC directive 89/336/EEC and Low Voltage Directive 73/23/EEC, both amended by 
the directive 93/68IEEC. 

FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B 21 / ICES-003, Issue 2 

'This Device complies with Part 1 5 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1 ) this device 
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation. 

VCCI-B 

AS /NZ 3548:1992 



Grenoble Jean-Marc JULIA 

June 1999 Quality Manager 

For Compliance Information ONLY, contact: 

USA Contact: Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager, 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304. (Phone: (4151 857-1501) 
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Reglementari 



FCC (for USA only) 

Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement 
Warning: 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant 
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can 
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to correct the interference by 
one or more of the following measures: 

• reorient or relocate the receiving antenna 

• increase the separation between the equipment and the receiver 

• connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected 

• consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Hewlett-Packard's FCC Compliance Tests were conducted with HP-supported peripheral devices and 
HP shielded cables, such as those you receive with your system. Changes or modifications not expressly 
approved by Hewlett-Packard could void the user's authority to operate the equipment. 

Notice for Canada 

This Class B digital apparatus complies with Canadian 1CES-003. 

Cet appareil numerique de la Class B est conforme f la norme NMB-003 du Canada. 

Safety Warning for the USA an d Canada 

If the power cord is not supplied with the computer, select a power cord in accordance with your national 
electrical specifications. 

USA: use a UL listed type SVT detachable power cord. 
Canada: use a CSA certified detachable power cord. 

For your safety, never remove the PC's cover without first removing the power cord from the power 
outlet and any connection to a telecommunications network. Always replace the cover before switching 
the PC on again 

(If lithium battery is used) 

There is a danger of explosion if the battery is incorrectly installed. For your safety, never attempt to 
recharge, disassemble, or burn an old battery. Only replace the battery with the same or equivalent type, 
as recommended by the manufacturer. The battery in this PC is a lithium battery which does not contain 
any heavy metals. Nevertheless, in order to protect the environment, do not dispose of batteries in 
household waste. Please return used batteries either to the shop from which you bought them, to the 
dealer from whom you purchased your PC, or to HP so that they can either be recycled or disposed 
of in the correct way. Returned batteries will be accepted free of charge. 

Si le cordon secteur n'est pas livre avec votre ordinateur, utiliser un cordon secteur en accord avec 

votre code electrique national. 

Canada: utiliser un cordon secteur certifie CSA. 

Pour votre securite, ne pas enlever le capot de cet equipement avant de debrancher le cordon secteur 
et toute connexion au reseau de telecommunication. Remettez toujours le capot avant de mettre sous 
tension 

(En cas d'utilisation de pile au lithium) 

II y a danger d'explosion lorsque la pile n'est pas installee correctement. Pour votre securite, ne jamais 
essayer de recharger, de demonter ou de briiler 1'ancienne pile. Remplacer uniquement avec une pile 
du mejne type ou d'un type equivalent recommande par le constructeur. La pile dans cet ordinateur 
est une pile au lithium qui ne contient pas de metaux lourds, neanmoins, afin de proteger l'environement, 
ne jetez pas les piles dans les ordures menagcres. Rendez les ou vous les avez achetees, au revendeur 
ou vous avez achete votre ordinateur ou f Hewlett Packard, pourqu'elles soient recyclees ou rangees 
de manicre qui ne nuit pas f l'environement. Les piles usees seront acceptees gratuitement. 
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Warming 

Wenn die Batterie nicht korreckt eingebaut wird, besteht Explosionsgefahr. Zu ihrer eigenen Sicherheit 
sollten Sie nicht versuchen, die Batterie wiederaufzuladen, zu zerlegen oder die alte Batterie zu 
verbrennen. Tauschen Sie die Batterie nur gegen den gleichen oder ahnlichen Typ aus, der vom 
Hersteller empfolen wird. Bei der in diesem PC intergrierten Batterie handeltes sich um eine 
Lithium-Batterie, die keine Schwermetalle enthalt. Batterien und Akkumulatoren gehoren nicht in den 
Hausmull. Sie verden vom Hersteller, Handler oder deren Beauftragten kostenlos zuriickgenommen, 
um sie einer Verwertung bzw. Entsorgung zuzuflihren. 

Notice for the Netherlands 

®1 

Bij dit apparaat zijn batterijen geleverd. Wanneer deze leeg zijn, moet U ze niet weggooien maar 
inleveren als KCA. 

Hinweis fur Deutschland: Gerauschemission 

Larmangabe nach Maschinenlarmverordnung - 3 GSGV (Deutschland): 
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz bei normalem Betrieb nach DIN 45635 T.19 
(under normal use in the workplace, as per ISO 7779). 

Notice for Japan 



z<Dmmt, mmmmm-mm-m^mmmzi vcci ) ©s*i 



This equipment is in the Class B category information technology equipment based on the rules 
of the Voluntary Control Council For Interference by Information Technology Equipment (VCCI). 
Although aimed for residential area operation, radio interference may be caused when used near 
a radio or TV receiver. Read the instructions for correct operation. 

Notice for Korea 



oi aia^s°^ sirHr&miaga as 

AIS1 SiSUCh 
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Acordul de Licenta Software HP 

Calculatorul HP Vectra PC contine un set de programe software preinstalate. Va rugam sa cititi Acordul 
de Licenta Software inainte de a continua. 

INAINTE DE A INCEPE LUCRUL CU ACEST CALCULATOR VA RUGAM SA CITITI 
CU ATENTIE ACEST ACORD DE LICENTA SI STATUTUL DE GARANT1E L1M1TATA. 
DREPTURILE PE CARE LE OFERA ACEST PRODUS SUNT OFERITE NUMAI DACA SUNTETI 
DE ACORD CU TOTI TERMENI1 SI CONDITIILE ACORDULU1 DE LICENTA. CONT1NUAREA 
UT1LIZARII PRODUSULUI INDICA FAPTUL CA ATI FOST DE ACORD CU ACESTI TERMENI 
SI CU ACESTE CONDITII. DACA NU SUNTETI DEACORD CU TERMENII ACORDULUI DE 
LICENTA, TREBUIE SA STERGET1 TOATE PROGRAMELE SOFTWARE DE PE HARD-DISC 
SI SA D1STRUGETI DISCHETELE MASTER, SAU SA RETURNATI CALCULATORUL SI 
PROGRAMELE SOFTWARE PENTRU O DESPAGUBIRE TOTALA. CONTINUAREA LUCRULUI 
CU ACEASTA CONFIGURATIE ESTE ECHIVALENTA CU FAPTUL CA ATI FOST DE ACORD 
CU ACTUALII TERMENI DE LICENTA. 

DACA MAI JOS NU SUNT ALTE SPECIFICATII PENTRU PRODUSUL SOFTWARE HP, 
ACEST ACORD ESTE VALABIL PENTRU TOATE PRODUSELE SOFTWARE LIVRATE, CA 
O COMPONENTA A CALCULATORULUI HP. ACEST ACORD INLOCUIESTE ORICE ALT 
ACORD DE LICENTA NON-HP CARE POATE FI GASIT ON-LINE, O ALTA DOCUMENTATIE 
SAU UN ALT MATERIAL CONTINUT IN PACHETUL PRODUSULUI. 

Nota: Produsele software Microsoft va sunt date in folosinta sub licenta Microsoft End USER (EULA) 
continuta in documentatia Microsoft sau in documentatia on-line. 

Pentru utilizarea produsului software sunt valabili urmatorii termeni pentru licenta: 

UTILIZARE. Clientul poate utiliza acest software numai pe un singur calculator. Clientul nu poate 
instala software-ul in retea si nu-1 poate utiliza pe mai multe calculatoare. Clientul nu poate sa 
dezasambleze sau sa decompileze software-ul daca nu este autorizat legal. 

COPII SI ADAPTARI. Clientul poate sa faca copii sau adaptari pentru acest produs software (a) pentru 
obtinerea de arhive sau (b) daca copierea sau adaptarea produsului constituie un pas esential pentru 
utilizarea acestui produs, atat timp cit aceste copii sau adaptari nu sunt utilizate in alte scopuri. 

PROPRIETATE. Clientul este de acord ca nu detine nici un titlu de proprietate asupra acestui produs 
software, altul decat eel asupra componentelor fizice. Clientul a luat la cunostiinfa si este de acord ca 
acest produs are drepturi de autor si este protejat de Legea Drepturilor de Autor. Clientul a luat la 
cunostiinta si este de acord ca acest produs software poate fi dezvoltat de o a treia parte care este 
precizata in nota Drepturilor de autor inclusa in produsul software, si care va fl autorizata sa il faca pe 
client responsabil pentru incalcarea sau violarea acestui acord. 

CD-ROM-ul pentru RECUPERAREA PRODUSULUI Daca calculatorul v-a fost livrat cu un CD 
pentru recuperarea produsului software: (i) Acest CD contine un utilitar folosit pentru refacerea 
programelor. (ii) Utilizarea oricarui sistem de operare Microsoft continut pe orice alt CD-ROM poate 
fi facuta conform cu Acordul de Licenta Microsoft End (EULA). 

TRANSFERUL DREPTURILOR PENTRU PRODUSUL SOFTWARE. Clientul poate sa transfere 
drepturile sale de utilizare a software-ului catre o a treia parte numai daca isi transfera toate drepturile si 
daca clientul obtine de la a treia parte o aprobare prin care aceasta accepfi acordul de licenta. Dupa un 
astfel de transfer, clientul este de acord ca drepturile sale de utilizare a software-ului s-au terminat si va 
distruge toate copiile si adapfirile sau le va livra celei de a treia parti. 

SUBLICENTIEREA SI D1STRIBUIREA. Clientul nu poate sa inchirieze, sa sublicentieze 
software-ul sau sa distribuie copii sau adaptari ale programului utilizand dispozitive de stocare fizice 
sau prin telecomunicatii fara un acord scris prealabil de la Hewlett-Packard. 

ANULARE. Hewlett-Packard poate anula Acordul de Licenta in cazul in care constats incalcarea lui 
de catre client, si acesta nu rezolva problema in timp de treizeci (30) de zile de la transmiterea notei 
de instiintare. 

ACTUALIZARI SI IMBUNATATIR1. Clientul este de acord ca acest software nu contine actualizari 
si imbunatatiri care pot fi procurate de la Hewlett-Packard fira un acord de asistenta separat. 



67 



CLAUZA DE EXPORT. Clientul este de acord sa nu exporte sau sa reexporte software-ul sau o copie 
a acestuia sau o adaptare care intra sub incidenta regulamentului Administratiei SUA pentru export sau 
a altor legi. 

DREPTUR1 LIMITATE ALE GUVERNULU1 SUA. Utilizarea, duplicarea, dezvaluirea datelor de 
catre guvernul SUA este limitata conform subparagrafului (c)(l)(ii) din clauza DFARS 252.227-7013 
pentru Drepturile Datelor Tehnice si a Produselor Software. Compania Hewlett-Packard, 3000 Hanover 
Street, Palo Alto, CA 94304 S.U.A. Drepturile agentiilor si departamentelor guvernamentale SUA 
non-DOD sunt stabilite in documentul FAR 52.227-19(c)(l,2). 



Reciclarea calculatorlike 

HP este puternic angajat in conservarea mediului inconjurator. Calculatoarele HP au fost concepute 
astfel incat sa respecte mediul cat mai mult posibil. 

HP poate sa preia si vechiul dvs. calculator pentru reciclare, cand constatati ca a ajuns la sfirsitul 
perioadei de folosire. 

HP ofera un program de „take-back" (preluare in vederea reciclarii) in cateva tari. Echipamentul colectat 
este trimis la unul dintre sediile HP pentru reciclare din Europa sau din SUA. Se refolosesc cat mai multe 
componente, iar ceea ce ramane este reciclat. Cu o grija deosebita sunt tratate bateriile si a alte posibile 
substante toxice, care sunt transformate in componente nedaunatoare printr-un proces chimic special. 

Daca doriti mai multe informatii referitoare la programul de „take-back", contactati-va distribuitorul sau 
eel mai apropiat oficiu de vanzari HP. 
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Caracteristici fizice 

Pentru mai multe informatii, apelati la catalogul de calculatoare din biblioteca la web site-ul HP: 
www . hp . com/desktop. 



Caracteristici 


Calculatoare Desktop 


Calculatoare Minitower 


Greutate (fara monitor sj tastatura) 


10 kg (22 livre) 


13.4 kg (29,5 livre) 


Dimensiuni 


Latime: 43,5 cm (17,13 toli) 
Tnaitime: 13,5 cm (5,32 toli), 
Adancime:43 cm (16,93 toli) 


Latime: 20,6 cm (8,1 toli), 
inaitime: 46,9 cm (18,5 toli), 
Adancime: 45,5 cm (17,9 toli) 


Arie ocupata in functiune 


0,1870 m 2 (2,01 ft 2 ) 


0,0940 m 2 (1,01 ft 2 ) 


Temperatura de depozitare 


-40 o C-70°C(-40 o F-158°F) 


-40 °C-70°C(-40°F-158 °F) 


Umiditatea de depozitare 


8% - 85% (relativa), 

Tara conaens ia 4U ( IU4 r) 


8% - 85% (relativa), 

Tara conaens ia 4U l-^iuh r) 


Temperatura de lucru 


10°C-35 °C (50°F-95°F) 


10°C-35 °C (50°F-95°F) 


Umiditatea de lucru 


15% -80% (relativa) 


15% -80% (relativa) 


Sursa de alimentare 


Tensiunea de alimentare: 
100 - 127 V 4,0 A, 200 - 240 V 2,0 A c.a. 
(Comutator de selectie a tensiunii) 
Frecventa de alimentare: 50/60 Hz 
Puterea maxima de iesire: 120 W continuu 


Tensiunea de alimentare: 
100 - 127 V 6,0 A, 200 - 240 V 3,0 A c.a. 
(Comutator de selectie a tensiunii) 
Frecventa de alimentare: 50/60 Hz 
Puterea maxima de iesire: 200 W continuu 



Consumul de putere 



Consumul de putere 


Modele 


Desktop 


Modele Minitower 


11 5 V / 60 Hz 


230 V/ 50 Hz 


1 1 5 V / 60 Hz 


230 V/ 50 Hz 


Suspendare 


30,0 W 


30,0 W 


30,0 W 


30,0 W 



Acestea sunt valorile tipice date pentru modelele standard principale. Pentru mai multe 
informatii, apelati la catalogul de calculatoare de pe web site-ul HP la: 
www . hp . com/desktop. 



NOTA Cand calculatorul este oprit din butonul de pornire de pe panoul frontal, 

consumul de putere scade sub 5 Watts, dar nu este zero. Metoda speciala 
de pornit-oprit folosita de acest calculator extinde considerabil timpul de 
functionare al sursei de alimentare si al bateriei. Pentru a ajunge la consum 
de putere zero in modul Oprit, scoateti calculatorul din priza de alimentare 
sau folositi un comutator pe alimentarea de tensiune. 



Emisia de zgomot acustic 



Emisia de zgomot (masurat in conformitate cu ISO 7779) 


Toate Modele 


Puterea sonora 
(tipica) 


Presiunea sonora 
(tipica) 


Operational (inactiv) 


LwA < 37 dBA 


LpA<32dBA 



Acestea sunt valorile tipice date pentru configuratiile standard livrate. Pentru mai multe 
informatii, apelati la catalogul de calculatoare de pe web site-ul HP la: 
www . hp . com/desktop. 



EWLETT 
PACKARD 



Unde gasiti documentatie pentru calculatorul HP 
Daca doriti sa ... 



Acest manual 

. configurarati calculatorul *^|^^ ► Configurarea si utilizarea 

^ calculatorului 



Acest manual 

Rezolvarea problemelor principale 
(numai informatii sumare) 



... aflati cum sa va 
depanati calculatorul 



CD-ROM cu informatii de la HP 
Bonul de comanda s'e gaseste Tn 
acest manual 

Troubleshooting and Upgrade Guide 
pentru acest calculator 

www . hp . com/ go/vectrasupport 



Invatati cum sa folositi 
sistemul de operare 




Online Help pentru 
sistemul de operare 

Starts Help n^Continut 

in Windows 95 si Windows NT 4.0 



Manualul de utilizare 
al sistemului de operare 



... Invatati cum sa va 
intretineti si cum sa va 
modefnizati calculatorul 




Acest manual 

Jnlocuirea componentelor sistemului 

CD-ROM cu informatii de la HP 
Bonul de comanda s'e gaseste in 
acest manual 

Troubleshooting and Upgrade Guide 
pentru acest calculator 
(informatii amanuntite) 

www . hp . com/ go/vectrasupport 



